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INSTRUKCJA OBSLUGI

OKULARY Z KAMERA

High-Tech Touch HD 1080P

INSTRUKCJE W KOLOROWEJ WERSJI CYFROWEJ MOZNA ZNALEZC NA
WWW.KAMERYSZPIEGOWSKIE.WAW.PL

(w wyszukiwarce na dole strony wpisz kod: 611)



http://www.kameryszpiegowskie.waw.pl/

Zalecenia bezpieczenstwa i ostrzezenia.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dzialaniem promieni stonecznych, wysoka,
temperatura, wilgocia, czy woda, Wymienione czynniki moga, by¢ przyczyna,
zmniejszenia wydajnosci urzadzenia jak réwniez doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Nie nalezy zdejmowaé obudowy utrzadzenia ani umieszcza¢ w niej przedmiotow.
Nie nalezy uzywac sily ani przedmiotéw mogacych doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Nalezy uzywa¢ dedykowanego zrdodla zasilania. Stosowanie nieodpowiedniego zasilania moze by¢
przyczyna, uszkodzenia sprzetu.

Nie nalezy podejmowac préob samodzielnych napraw. W przypadku stwierdzenia usterki nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem.

Utrzadzenia powinny by¢ instalowanie w miejscach zapewniajacych ich odpowiednia, wentylacje.

Nalezy unika¢ kontaktu z substancjami oleistymi, parg wodna czy innymi zabrudzeniami. Jezeli produkt bedzie
mial kontakt z wodg nalezy niezwlocznie odlaczy¢ go z pradu zachowujac nalezyta ostroznosc;

Szczegdlowe warunki ograniczonej gwarancji, jak 1 okresu jej trwania, znajduja, si¢, na stronie
internetowej dystrybutora.
Firma Nexus Jarostaw Galadyk zapewnia profesjonalna, pomoc techniczna, —zwigzana,

z oferowanymi przez siebie urzadzeniami, a takze serwis gwarancyjny i pogwarancyjny.

10. Wszelkie testy i naprawy powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych personel. Producent nie

11.

12.

ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody, powstale przez nieautoryzowane przerobki lub naprawy a

takie dzialanie grozi utrata gwarancji.
Urzadzenie powinno by¢ przechowywane oraz transportowane w oryginalnym opakowaniu
zapewniajaCym odpowiednia ochronne, przed wstrzasami mechanicznymi.

Urzadzenie zostalo zaprojektowane i wyprodukowane 2z najwyzsza staranno$cia o bezpieczefistwo o0sob
instalujacych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczefistwa pracy, nalezy stosowaé si¢ do wszelkich wskazan
zawartych w tej instrukcji, jak i instrukcjach obstugi urzadzen towatzyszacych (np. komputera PC)

Deklaracja zgodnosci UE

Ten produkt oraz —jesli ma to zastosowanie —dostarczane z nim akcesoria s3
oznaczone znakiem ,,CE”, co oznacza spelnianie wymagan obowigzujacych
zharmonizowanych norm europejskich, wymienionych w dyrektywie
elektromagnetycznej.



PANEL DOTYKOWY ON/OFF

KAMERA

\

AKUMULATOR

| PRZED PIERWSZYM UZYCIEM:

tadowanie - przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac¢ akumulator, fadujgc go przez
minimum 2,5-3h. Proces tadowania polega na podfgczeniu baterii (catego uchwytu
okularéw) do zataczonego adaptera. Uchwyt z baterig nalezy umiesci¢ po stronie, gdzie
znajdujg sie dwa wyjscia usb, a kabel zasilajgcy po stronie z napisem 5V DC IN. Caty zestaw
nalezy podtgczy¢é do komputera poprzez port USB za pomocg dotgczonego kabla lub do
tadowarki sieciowej 5V 1A.

Karta micro SD - przed uzyciem kamery nalezy umiesci¢c w slocie karte micro SD o
pojemnosci do 32GB. Slot na karty Micro SD znajduje sie w prawym uchwycie, jest to
szczelina widoczna po ztozeniu okularow.

UWAGA: Prosze zachowac¢ ostroznosc przy wktadaniu karty micro SD do slotu w uchwycie
okularéw. Karte nalezy wsung¢ stykami w strone okularéw, a napisami w strone
uzytkownika.

Il SZYBKI START:

1. Wiaczanie/ wytaczanie — aby wigczy¢ okulary nalezy ztapaé za prawy uchwyt
tak, by kciuk znalazt sie na ptytce dotykowej (znajduje sie w niej dioda) od
strony wewnetrznej i palec wskazujgcy po przeciwnej stronie (zewnetrznej).
Chwile przytrzymac (do ok 2 sekund) az zapali sie niebieska dioda (ta na ptytce



dotykowej). Dioda zapali sie, zgasnie na okoto 10 sekund, znéw sie zapali i po
kolejnych kilku sekundach zostanie nadana wiadomos¢ gtosowa a dioda zacznie
migac. Okulary nadajg sie do uzytku podczas migania diody.

By wytgczy¢ urzadzenie nalezy ztapa¢ prawy uchwyt tak samo jak przy
wtaczaniu i przytrzymac okoto 1 sekundy.

Podglad Wi-Fi na telefonie- zainstaluj aplikacje PRO ICAM. Aplikacje dla systemu
Android oraz iOS pobierzesz za darmo. UWAGA — aplikacja powinna mie¢ doktadng nazwe

PRO ICAM i ikone ‘o\i

1. Zanim uruchomisz aplikacje ,PRO ICAM” otwdrz liste sieci WiFi w Twoim telefonie. Odnajdz sie¢ Wifi o
nazwie "CMxxxx-Xxxxx” i potacz sie z nig (brak hasta). Jezeli na liscie sieci Wi-Fi nie ma sieci o nazwie
zaczynajgcej sie od "YMxxxx-Xxxxx"

1. d Uruchom aplikacje PRO ICAM.

E7D-CCCEF5

WIECEJ USTAWIEN GOTOWE

O O

2. Uruchom aplikacje PRO ICAM.
3. W oknie aplikacji w prawym gérnym rogu nacisnij ikone lupy

m Pro iCam



4. Woybierz dostepne urzadzenie.

o g

Search Device

YMC7CD-C15EAEC41E7D-CCCEFS

& LAN IP address : 192.168.10.1:80
New Device

5. Aby doda¢ kamere nacisnij "OK"

E Online

6. .Do okna gtéwnego w aplikacji zostanie dodana kamera. Wybierz jg, aby uzyska¢ podglad.



e S (e%] 13:52

New Device v
Name Cam
L J
uiD YMC7CD-C15EAEC41E7D-CCCEF!
Password
QR Scan
Search(Lan)

0K

7. . lJezeli pierwszy raz uruchamiasz podglad z kamery to bedziesz poproszony o zmiane hasta. Nacisnij change,
a nastepnie w polu "new password" wprowadz nowe hasto. W polu "confirm password" powtérz
wprowadzone nowe hasto i zatwierdz OK..

O Bl @88 1352 O | @] 13:52

Change P2P access password

Current

Password
New password | New password |
Confirm | Confirm password |
Cam password
We recommend that you change I oK I
your default camera access

password for security!

Cancel




9. POLE A- w tym polu mozliwa jest zmiana rozdzielczosci wyswietlanego obrazu z kamery.

10. POLE B- nacisnij ikone gtosnika, aby podczas podgladu uzyska¢ dzwiek z kamery.

11. POLE C- nacisnij ikone aparatu, aby wykonac zdjecie. Zdjecie zapisze sie na pamieci Twojego
telefonu.

12. POLE D- nacisnij ikone kamery, aby rozpoczg¢ nagrywanie wideo, aby zastopowac¢ nagrywanie
ponownie nacisnij tg samg ikone. Film zapisze sie na pamieci Twojego telefonu.

13. POLE E- nacis$nij tg ikone, aby przekreci¢ obraz poziomo.

14. POLE F- nacisnij tg ikone, aby przekrecié obraz pionowo.

PODGLAD Z DOWOLNEGO MIEJSCA NA SWIECIE

1. woknie gtéwnym aplikacji wcisnij ikone , kota zebatego” obok nazwy kamery. Nastepnie wybierz ,Advance

Config”.

O B gl 4% 13:54

=] O B! gl %] 13:54

m Pro iCam EB G-+
!

[ Cam
Online

Modify Device

Delete Device

Reconnect

Advance Config

Cancel

0O @ Gr @

Live video Snapshot Record Alarm

2. Wybierz ,WiFi Config”



] ‘§! 4 42%] 13:54

Cam

m Alarm Config b,
WIFI Config >
0 SDCard Record Config b,
IR-LED Config >
Time Setting b,
o EMail Config >
@ FTP Config >
DDNS Config >

3. Wybierz swoja sie¢ domowg (np. DOM1234) i wpisz hasto (np. 123456) i naci$nij OK. Kamera zostanie

uruchomiona ponownie, zostanie pofagczona z routerem. Czas ponownego uruchomienia wynosi okoto 3
minut.

o 2 13:55

WIFI Config

Nexus v
SSID

4
Password Password
Show password
AP is enabled
oK
Cancel
< A 0O

Po ponownym uruchomieniu kamery bedzie mozliwos¢ podgladu na zywo z kazdego miejsca na $wiecie. Mozesz
wytgczy¢ sie¢ WIFI w swoim telefonie i wtgczy¢ transfer danych komérkowych (internet w telefonie).



Il INFORMACIJE DODATKOWE:

1. Odczyt plikow w komputerze - aby dokonaé odczytu plikow, nalezy podtgczyé karte
micro sd poprzez dotgczony w zestawie adapter do komputera. Czytnik kart zostanie
wykryty jako pamie¢ masowa. Nalezy wybraé¢ odpowiedni plik, dwukrotnie klikngé myszkg ,
pobraé zapisany plik z katalogu i zapisa¢ na dysku komputera. Wybrane pliki s3 gotowe do
odtwarzania.

2. Ustawiania czasu - po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu na karcie micro SD
automatycznie utworzy sie plik tekstowy zawierajgcy date i godzine. Aby zmienié
parametry nalezy klikngé dwukrotnie w ten plik i wprowadzi¢ aktualne dane wedtug
istniejgcego schematu. Po zapisaniu pliku czas i data zostang zaktualizowane.

Jezeli plik tekstowy nie tworzy sie automatycznie mozna utworzyé go recznie. W tym celu w
folderze gtownym karty pamieci tworzymy nowy plik tekstowy o nazwie , TAG” i nastepnie
wpisujemy aktualng date i godzine wedtug nastepujacego schematu:

2012-05-01 23:59:59

5. Rozwigzywanie problemoéw

Kamera nie dziata mimo tadowania

- nalezy poprawnie umiesci¢ karte micro SD lub jg sformatowac
- nalezy uzy¢ innej fadowarki



Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, baterii i akumulatorow
(gospodarstwo domowe).

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach (ub
dotaczone] do nich dokumentacji informuje, Ze niespraw mych
urZzadzen elektrycziych IUb elektronicznych nie mozna
WwhIZUCAC razem Z odpadami gospodarczymi.
Prawidtowe postepow anie w razie koniecznosci poziycia
sig urzgdzen elektrycznych lub elektronicziych, utylizacii,
I pow tdrnego LEycia lub odzysku podzespotow polega na
preekazaniu urzgdzenia do wyspecjaliz onw anego punkiu
Zhidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektorych krajach
produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas
Zakupu innego urzgdzenia.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozlivwia Zachow anie cennych zasobow
| unikniecie negatywnego wpkavu na Zdrowie | Srodowisko, kiore moZe byt
Zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegotowe
informacje o najblizszym punkcie zhiorki mozna uzyskac u wiadz lokalnyoh.
Mieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przew idziamymi w
odpowiednich przepisach lokalmych.

UiZytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

Wi razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektryczmech lub
elektronicznych, prosimy skontaktowacd sie z najhlizszym punktem sprzedazy
lub z dostawca, ktorzy udzielg dodatkowsych informacji.

Pozbywanie sie odpadow w Krajach poza Unia Europejska

Taki symbaol jestwazny tylko w Unii Europejske].

Vi razie potrzeby pozbycia sie niniejszeqo produktu prosimy skontaktow ad
sig Z lokalnymi wtadzami lub Ze sprzedawcy celem LEyskania informacji o
pramictoneyrn sposobie postepon ania.



